Produktsicherheitszertifikat

Produkt: Mini Schleifmaschine elektrisch im Komplett-Set
Hersteller: ECD Germany

Material: Kunststoffgehduse, Metallteile, Schleifpapier

Allgemeine Sicherheitsanforderungen: Diese Mini Schleifmaschine entspricht der Verordnung (EU)
2023/988 zur allgemeinen Produktsicherheit und erfillt die grundlegenden
Sicherheitsanforderungen fiir den Gebrauch in Heimwerker-, Reparatur- und Bastelarbeiten.

Sicherheitshinweise
Verwendung gemaR Anleitung:

Verwenden Sie die Mini Schleifmaschine nur gemal der beiliegenden Bedienungsanleitung. Achten
Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um Unfélle und Verletzungen zu
vermeiden.

Elektrische Sicherheit:

Stellen Sie sicher, dass das Gerat nur mit einer kompatiblen Steckdose und einer geeigneten
Stromquelle betrieben wird. Achten Sie darauf, dass das Kabel und der Stecker in einwandfreiem
Zustand sind, um Stromschlage zu vermeiden.

Sicherheit beim Schleifen:

Tragen Sie bei der Verwendung der Schleifmaschine immer eine Schutzbrille und einen Staubschutz,
um Augen und Atemwege vor Staub und Abrieb zu schiitzen.

Handhabung des Gerits:

Halten Sie das Gerat immer mit beiden Handen fest, wenn Sie es in Betrieb nehmen. Achten Sie
darauf, dass das Schleifpapier korrekt und sicher montiert ist.

Reinigung und Wartung:

Schalten Sie das Gerat immer aus und trennen Sie es vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen oder
warten. Verwenden Sie ein weiches Tuch zur Reinigung und vermeiden Sie den Einsatz von Wasser
oder scharfen Reinigungsmitteln.

Austausch von Schleifpapieren:

Wechseln Sie das Schleifpapier regelmaRig, wenn es abgenutzt ist. Verwenden Sie nur Schleifpapiere
des Typs, der fir dieses Gerat geeignet ist.

Belastungsgrenze:

Die Mini Schleifmaschine ist flir den Einsatz bei leichten bis mittleren Schleifarbeiten vorgesehen. Sie
sollte nicht fiir iberméaRige Belastungen oder Dauerbetrieb verwendet werden.



Product safety certificate

Product: Mini electric sander in complete set
Manufacturer: ECD Germany

Material: plastic housing, metal parts, sandpaper

General safety requirements: This mini sander complies with Regulation (EU) 2023/988 on general
product safety and meets the basic safety requirements for use in DIY, repair and handicraft work.

Safety instructions
Use according to instructions:

Only use the mini grinder in accordance with the enclosed operating instructions. Ensure that all
safety precautions are observed to avoid accidents and injuries.

Electrical safety:

Ensure that the appliance is only operated with a compatible socket and a suitable power source.
Ensure that the cable and plug are in perfect condition to avoid electric shocks.

Safety when grinding:

Always wear safety goggles and dust protection when using the sander to protect your eyes and
respiratory tract from dust and abrasion.

Handling of the device:

Always hold the appliance firmly with both hands when starting it up. Ensure that the sandpaper is
correctly and securely mounted.

Cleaning and maintenance:

Always switch off the appliance and disconnect it from the power supply before cleaning or servicing
it. Use a soft cloth for cleaning and avoid using water or harsh cleaning agents.

Replacement of sandpaper:

Change the sandpaper regularly when it is worn out. Only use sandpaper of the type that is suitable
for this appliance.

Load limit:

The mini sander is intended for use in light to medium sanding work. It should not be used for
excessive loads or continuous operation.



Certificat de sécurité du produit

Produit : Mini ponceuse électrique en kit complet

Fabricant : ECD Germany

Matériaux : boitier en plastique, pieces métalliques, papier abrasif

Exigences générales de sécurité : Cette mini-ponceuse est conforme au réglement (UE) 2023/988
relatif a la sécurité générale des produits et répond aux exigences essentielles de sécurité pour une
utilisation dans le cadre de travaux de bricolage, de réparation et d'aménagement.

Consignes de sécurité
Utilisation selon les instructions :

N'utilisez la mini-ponceuse que conformément au mode d'empiloi ci-joint. Veillez a ce que toutes les
mesures de sécurité soient respectées afin d'éviter les accidents et les blessures.

Sécurité électrique :

Assurez-vous que |'appareil ne fonctionne qu'avec une prise de courant compatible et une source
d'alimentation appropriée. Veillez a ce que le cable et la fiche soient en bon état afin d'éviter les
chocs électriques.

Sécurité lors du meulage :

Portez toujours des lunettes de protection et un cache-poussiére lorsque vous utilisez la ponceuse,
afin de protéger vos yeux et vos voies respiratoires de la poussiéere et de |'abrasion.

Manipulation de l'appareil :

Tenez toujours l'appareil a deux mains lorsque vous le mettez en marche. Veillez a ce que le papier
abrasif soit monté correctement et en toute sécurité.

Nettoyage et entretien :

Eteignez toujours I'appareil et débranchez-le avant de le nettoyer ou de I'entretenir. Utilisez un
chiffon doux pour le nettoyage et évitez d'utiliser de |'eau ou des produits de nettoyage agressifs.

Remplacement des papiers abrasifs :

Remplacez régulierement le papier abrasif lorsqu'il est usé. N'utilisez que le type de papier abrasif
adapté a cet appareil.

Limite de charge :

La mini-ponceuse est destinée a étre utilisée pour des travaux de poncage légers a moyens. Elle ne
doit pas étre utilisée pour des charges excessives ou un fonctionnement continu.



Certificato di sicurezza del prodotto

Prodotto: Mini levigatrice elettrica in set completo

Produttore: ECD Germany

Materiale: alloggiamento in plastica, parti metalliche, carta vetrata

Requisiti generali di sicurezza: Questa mini levigatrice & conforme al Regolamento (UE) 2023/988
sulla sicurezza generale dei prodotti e soddisfa i requisiti di sicurezza di base per I'uso in lavori di
bricolage, riparazione e artigianato.

Istruzioni di sicurezza
Utilizzare secondo le istruzioni:

Utilizzare il mini-smerigliatore solo in conformita alle istruzioni per I'uso allegate. Assicurarsi che
vengano rispettate tutte le precauzioni di sicurezza per evitare incidenti e lesioni.

Sicurezza elettrica:

Assicurarsi che I'apparecchio venga utilizzato solo con una presa compatibile e una fonte di
alimentazione adeguata. Assicurarsi che il cavo e la spina siano in perfette condizioni per evitare
scosse elettriche.

Sicurezza durante la levigatura:

Quando si utilizza la levigatrice, indossare sempre occhiali di sicurezza e protezioni antipolvere per
proteggere gli occhi e le vie respiratorie dalla polvere e dall'abrasione.

Manipolazione del dispositivo:

Durante |'avviamento, tenere sempre I'apparecchio con entrambe le mani. Assicurarsi che la carta
abrasiva sia montata correttamente e in modo sicuro.

Pulizia e manutenzione:

Prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione, spegnere sempre |'apparecchio e scollegarlo
dalla rete elettrica. Per la pulizia utilizzare un panno morbido ed evitare |'uso di acqua o detergenti
aggressivi.

Sostituzione della carta vetrata:

Sostituire regolarmente la carta abrasiva quando e usurata. Utilizzare solo carta abrasiva del tipo
adatto a questo apparecchio.

Limite di carico:

La mini levigatrice & destinata a lavori di levigatura leggeri e medi. Non deve essere utilizzata per
carichi eccessivi o per un funzionamento continuo.



Certificado de seguridad del producto

Producto: Mini lijadora eléctrica en juego completo
Fabricante: ECD Germany

Material: carcasa de plastico, piezas metalicas, papel de lija

Requisitos generales de seguridad: Esta minilijadora cumple el Reglamento (UE) 2023/988 sobre
seguridad general de los productos y satisface los requisitos basicos de seguridad para su uso en
trabajos de bricolaje, reparacién y artesania.

Instrucciones de seguridad
Utilizar segun las instrucciones:

Utilice la miniesmeriladora Unicamente de acuerdo con el manual de instrucciones adjunto.
Aseglrese de observar todas las precauciones de seguridad para evitar accidentes y lesiones.

Seguridad eléctrica:

Aseglrese de que el aparato sélo funciona con una toma de corriente compatible y una fuente de
alimentacion adecuada. Asegurese de que el cable y el enchufe estén en perfecto estado para evitar
descargas eléctricas.

Seguridad al afilar:

Lleve siempre gafas de seguridad y proteccion contra el polvo cuando utilice la lijadora para proteger
los ojos y las vias respiratorias del polvo y la abrasién.

Manipulacién del aparato:

Sujete siempre el aparato firmemente con ambas manos al ponerlo en marcha. Asegurese de que el
papel de lija estd montado correctamente y de forma segura.

Limpieza y mantenimiento:

Apague siempre el aparato y desconéctelo de la red eléctrica antes de limpiarlo o repararlo. Utilice
un pafo suave para la limpieza y evite utilizar agua o productos de limpieza agresivos.

Sustitucién del papel de lija:

Cambie regularmente el papel de lija cuando esté desgastado. Utilice Unicamente papel de lija
adecuado para este aparato.

Limite de carga:

La minilijadora esta destinada a trabajos de lijado ligeros y medios. No debe utilizarse para cargas
excesivas ni para un funcionamiento continuo.



CepTudmKat 3a 6€30NacHOCT Ha NPOAYKTa

MpoayKT: MnHW enekTpuyecka wnakdmallnHa B MbaeH KOMMNAEKT
MNpoussoguten: ECD Germany

MaTepuan: nhacTmacos KOpMyc, MeTasIHW 4acTu, LIKYpPKa

O6uwu n3mncksaHua 3a 6esonacHoct: To3n muHuwnaii e B cboteetcteme ¢ PernameHT (EC) 2023/988
OTHOCHO 06w,aTa 6€30NacHOCT Ha NPOAYKTUTE M OTFOBapA Ha OCHOBHUTE M3UCKBaHMA 3a
6e30nacHOCT NPy M3NoN3BaHE B CTPOUTENCTBOTO, PEMOHTA M 3aHanATYMIACKATa AeMHOCT.

NHcTpyKumm 3a 6e3onacHocT
M3nonssaiTe CbrnacHO MHCTPYKLUMUTE:

MN3nonssaiTe MUHU Me/THNUATa CaMo B CbOTBETCTBUE C NPUNTOKEHUTE NHCTPYKLLIMN 3a EKCN10aTaLUUA.
yBepeTe Cce, 4e Ca Cna3eHn BCUYKN MEPKU 3a 6e3OI'IaCHOCT, 3a Aa ce nsberHar 3/10MONIYKN U
HapaHABaHMUA.

EI'IEKTpVI‘-IeCKa 6e3onacHocT:

YBepeTe ce, Ye ypeabT Ce U3M0a3Ba CAmMO CbC CbBMECTUM KOHTAKT U NOAXOAALL USTOUYHUK Ha
3axpaHBaHe. YBepeTe Ce, Ye KabensbT U LencensT ca B 6e3ynpeyHo cbCToAHME, 3a Aa u3berHete
TOKOBM y4apw.

besonacHocT npu wnandaHe:

BuHaru HoceTe npeanasHun o4mna U Npaxo3awnTHn cpeacrTtBa, KOrato M3nNosa3BaTe LLIﬂaVId)MaLLIMHaTa,
3a Aa npeana3snte o4nTe N gnXaTesHnTe CU NbTULLAa OT NpPax n a6pa3m=|.

PaboTa c ycTpoicTsoTO:

BuHarv gpbiKTe ypena 34paBo C ABETE CU PbLe, KOraTo ro cTapTupare. YBepere ce, Ye WKypKaTa e
MOHTMPaHa NPaBUIHO U CUTYPHO.

MouncrteaHe n noaapbiKKa:

BuHaru n3KaouBaiTe ypeaa v ro U3KIouBanTe oT efleKTpuYeckaTa MperKa, npeam Aa ro nouncreaTe
nnn obcnykeate. M3non3saiTe MeKa Kbprna 3a NoYMcTBaHe U U36AreaiTe ga U3non3sarte Boaa Unm
arpecyBHM NoYMCTBALLM NPenapaTu.

CMAHa Ha WKypKa:

CMeHsANTe WKypKaTa peoBHO, KOraTo ce M3HOCK. M3non3sainTe camo LKypKa OT TMNa, KOWTO e
noAxoAsll 3a To3u ypea,.

OrpaHunyeHne Ha HaToBapBaHETO:

MuHu wnaridmallmHaTa e npeaHasHadveHa 3a U3MNoi3BaHe NpPU IeKMU U cpedHu paboTu no
wnandaHe. Ta He TpAbBa Aa ce M3M0/13Ba 33 MPEKOMEPHM HaTOBAPBaHMA MW NPOABLAKUTE/HA
pabora.



Certifikat bezpecnosti vyrobku

Vyrobek: Mini elektrickd bruska v kompletni sadé
Vyrobce: ECD Germany

Materidl: plastové pouzdro, kovové ¢asti, smirkovy papir

Obecné bezpecnostni pozadavky: Tato mini bruska splfiuje nafizeni (EU) 2023/988 o obecné
bezpecnosti vyrobkl a spliiuje zakladni bezpecnostni poZzadavky pro pouziti pfi kutilskych,
opravarskych a femeslnych pracich.

Bezpecnostni pokyny
Pouzivejte podle pokynu:

Mini brusku pouzivejte pouze v souladu s pfilozenym ndvodem k obsluze. Dbejte na dodrzovani
vSech bezpecnostnich opatfeni, abyste pfedesli nehoddam a zranénim.

Elektrickd bezpecénost:

Dbejte na to, aby byl spotfebic¢ provozovan pouze s kompatibilni zasuvkou a vhodnym zdrojem
napdjeni. Dbejte na bezvadny stav kabelu a zastrcky, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost pfi brouseni:

Pti praci s bruskou vZdy pouzivejte ochranné bryle a ochranu proti prachu, abyste si chranili oci a
dychaci cesty pfed prachem a otéry.

Manipulace se zafizenim:

PFi spousténi spotrebic vidy pevné drite obéma rukama. Ujistéte se, Ze je brusny papir spravné a
bezpecné nasazen.

Cisténi a udrzba:

Pfred ciSténim nebo Udrzbou spotrebic vidy vypnéte a odpojte od elektrické sité. K Cisténi pouzivejte
mékky hadrik a nepouzivejte vodu ani drsné Cistici prostredky.

Vyména brusného papiru:

Po opotrebeni brusny papir pravidelné vymeénujte. PouZivejte pouze brusny papir typu, ktery je
vhodny pro tento spotfebic.

Limit zatiZeni:

Tato mini bruska je urcena pro lehké azZ stfedné tézké brouseni. Neméla by byt pouzivana pro
nadmérné zatiZzeni nebo nepfetrzity provoz.



Produktsikkerhedscertifikat

Produkt: Elektrisk minisliber i komplet szet
Hersteller: ECD Germany

Materiale: plasthus, metaldele, sandpapir

Generelle sikkerhedskrav: Denne minisliber er i overensstemmelse med forordning (EU) 2023/988
om generel produktsikkerhed og opfylder de grundleeggende sikkerhedskrav til brug ved ggr-det-
selv-, reparations- og handvaerksarbejde.

Sikkerhedsinstruktioner
Brug i henhold til instruktionerne:

Brug kun minikvaernen i overensstemmelse med den medfglgende brugsanvisning. Sgrg for, at alle
sikkerhedsforanstaltninger overholdes for at undga ulykker og skader.

Elektrisk sikkerhed:

Serg for, at apparatet kun bruges med en kompatibel stikkontakt og en passende strgmkilde. Sgrg
for, at kablet og stikket er i perfekt stand for at undga elektrisk stgd.

Sikkerhed ved slibning:

Brug altid sikkerhedsbriller og stgvbeskyttelse, nar du bruger slibemaskinen, for at beskytte dine
gjne og luftveje mod stgv og slid.

Handtering af enheden:

Hold altid godt fast i apparatet med begge hander, nar du starter det. Sgrg for, at sandpapiret er
korrekt og sikkert monteret.

Renggring og vedligeholdelse:

Sluk altid for apparatet, og afbryd det fra stremforsyningen, fgr du renggr eller servicerer det. Brug
en blgd klud til renggring, og undga at bruge vand eller skrappe renggringsmidler.

Udskiftning af sandpapir:

Udskift sandpapiret regelmaessigt, nar det er slidt. Brug kun sandpapir af den type, der er egnet til
dette apparat.

Belastningsgraense:

Minislibemaskinen er beregnet til let til medium slibearbejde. Den bgr ikke bruges til for store
belastninger eller kontinuerlig drift.



Tuoteturvallisuustodistus
Tuote: Mini sihkéhiomakone tdydellisessa sarjassa
Valmistaja: ECD Germany
Materiaali: muovikotelo, metalliosat, hiekkapaperi

Yleiset turvallisuusvaatimukset: Tama minihiomakone on yleisesta tuoteturvallisuudesta annetun
asetuksen (EU) 2023/988 mukainen ja tdyttda perusturvallisuusvaatimukset, jotka koskevat kayttoa
tee-se-itse-, korjaus- ja kasityotoissa.

Turvallisuusohjeet
Kayta ohjeiden mukaan:

Kayta minihiomakonetta vain mukana toimitetun kayttdohjeen mukaisesti. Varmista, etta kaikkia
turvatoimia noudatetaan onnettomuuksien ja loukkaantumisten valttamiseksi.

Sahkoturvallisuus:

Varmista, etta laitetta kdytetdan vain yhteensopivassa pistorasiassa ja sopivalla virtaldhteella.
Varmista, etta kaapeli ja pistoke ovat moitteettomassa kunnossa sahkdiskujen valttamiseksi.

Turvallisuus hiottaessa:

Kayta aina suojalaseja ja polysuojaimia hiomakonetta kayttaessasi, jotta silmasi ja hengitystiet
suojautuvat polylta ja hankaukselta.

Laitteen kasittely:

Pida laitteesta aina tukevasti kiinni molemmin kasin, kun kdynnistat sen. Varmista, ettd hiomapaperi
on kiinnitetty oikein ja tukevasti.

Puhdistus ja huolto:

Sammuta laite aina ja irrota se virtaldhteesta ennen sen puhdistamista tai huoltoa. Kayta
puhdistukseen pehmeaa liinaa ja valta veden tai voimakkaiden puhdistusaineiden kayttoa.

Hiekkapaperin vaihto:

Vaihda hiomapaperi sdanndllisesti, kun se on kulunut. Kayta vain talle laitteelle sopivaa
hiomapaperia.

Kuormitusraja:

Minihiomakone on tarkoitettu kevyeen tai keskiraskaaseen hiontaan. Sita ei saa kayttaa liialliseen
kuormitukseen tai jatkuvaan kayttoon.



MiotomnonNTKo aohAAELOC TTPOIOVTOC

Mpoidv: Mivt nAekTpko TpLPeio o TIANpeC OET
Kataokeuaotng: ECD Germany

YALKO: TIAQLOTLKO TiepiPANpa, LETOAALKA HépN, YUOAOXapPTO

M'evikég analtnoelg achaAeiog: Auto To pivi tpLBelo cuppopdwveTal e TOV Kavoviouo (EE)
2023/988 yia TN yeVLK oPEAELD TwV TIPOLOVIWV Kot TIANPOL TLC BOoOLKEG amaltrostg achaleiog yia
xpnon ot gpyaciec DIY, eMOKELNC KO XELPOTEXVIALC.

0dnyieg aodaleiag
XpNOLUOTIOLROTE TO CUUPWVA HE TLG OONYLEC:

Xpnotlporoleite Tov pivt poAo povo cUudwva LE TIC ouvnUpEVEG 08nylieg Aettoupyioag. BePatwBeite
OTL TnPoUVTAL OAEC oL poduAdelg aodaAsiog yia TNV amoduyr ATUXNHATWY KoL TPOUHUATLOMWV.

HAextpiki aodalela:

BeBawwBeite 61l n ouokeun Asttoupyel povo pe cupPatr mpila Kal KAtdAANAn Ty peUUATOC.
BeBaiwOeite 6Tl To KOAWASLO KAl TO I €lval 0 APLOTN KATAOTAON YLla VA OIOdUYETE TV
nAektpomAnéia.

Aodalela katd To TPiYPLUO:

Qopdrte mavta yuvahld aodaleiag katl mpootacia and tn okovn TV XPNGOLLOMOLELTE To TpLPELo yLa
Va TIPOOTATEVETE TO LATLO KAL TO AVATIVEUOTLKO 0a¢ oUOTN A Ao T oKOvh Kal TNV TLpn.

XeLPLOUOG TNG CUOKEUNG:

Mavta va KPOTATE T CUOKEUT] oTaBepd Kat He o SU0 Xépla OTav TNV eKKIveite. BeBalwbOeite otL 0
yuaAdxapto £xeL TomoBetnOel cwotd Kol pe aodpaAela.

KaBaplopdg kat ouvtrpnon:

No armevepyomoLELTE AVTA T GUOKEUN KoL VO TNV AITOCUVOEETE Ao TNV TOPOXH PEUHATOC TIPLV ATl
Tov KaBapLlopd ) TN cuvtApnon TNC. XpNoLUomoLote £va HoAa Ko mavi yla tov kabaplopo Kol
amnodUyEeTe T XpHon VepoU 1 OKANPWV KABaPLOTIKWV.

AVTIKQTAOTOON TOU YUOAOXOPTOU:

AMATETE TAKTLKA TO YUOAOXOPTO OTaV aUTO €Xel hBapel. XpnOLUOMOLELTE LOVO YUAAOXAPTO TOU
TUTIOU TTOU €ival KATAANAO Yyl QUTH T CUGKEUN).

Oplo doprtiou:

H pivt pnxavn Aelavong mipoopiletal yia xprion o eAadpleg Ewe peoaieg epyaoieg Asiavong. Agv
TPETEL VAL XphnoLpomoLeital ya uttepBoAika doptia j cuvexn Asttoupyia.



Termékbiztonsagi tanusitvany

Termék: Mini elektromos csiszolégép komplett készletben
Gydarté: ECD Germany

Anyag: mianyag haz, fém alkatrészek, csiszolépapir

Altalanos biztonsagi kovetelmények: Ez a mini csiszolégép megfelel az ltaldnos termékbiztonsagrol
52616 2023/988/EU rendeletnek, és teljesiti a barkacs-, javitasi és kézm(ives munkakhoz sziikséges
alapvetd biztonsagi kovetelményeket.

Biztonsagi utasitasok
Haszndlja az utasitdasoknak megfelelGen:

A mini dardlét csak a mellékelt hasznalati utasitasnak megfelel6en hasznalja. A balesetek és
sérilések elkeriilése érdekében Ugyeljen az 6sszes biztonsagi évintézkedés betartasara.

Elektromos biztonsag:

Ugyeljen arra, hogy a késziiléket csak kompatibilis konnektorral és megfelel dramforréssal
m(ikodtesse. Az aramités elkeriilése érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy a kabel és a dugd
tokéletes allapotban van.

Biztonsag csiszoldskor:

A csiszolégép hasznalatakor mindig viseljen véd&szemiiveget és porvédét, hogy megvédje szemét és
légzGszerveit a portdl és a kopdstol.

A készilék kezelése:

Inditaskor a késziiléket mindig mindkét kezével erésen fogja meg. Ugyeljen arra, hogy a csiszolépapir
megfelelGen és biztonsagosan legyen felszerelve.

Tisztitas és karbantartas:

Tisztitas vagy szervizelés el6tt mindig kapcsolja ki a készliléket, és valassza le az dramforrasrdl. A
tisztitashoz puha ruhat hasznaljon, és kerlilje a viz vagy durva tisztitészerek haszndlatat.

A csiszoldpapir cseréje:

Rendszeresen cserélje a csiszoldpapirt, ha az elhasznalédott. Csak olyan tipusu csiszolépapirt
haszndljon, amely alkalmas ehhez a késziilékhez.

Terhelhet6ségi hatarérték:

A mini csiszolégépet kdnnyl és kdzepes csiszolasi munkakhoz tervezték. Nem haszndlhaté talzott
terheléshez vagy folyamatos m(ikédéshez.



Product veiligheidscertificaat

Product: Mini elektrische schuurmachine in complete set
Fabrikant: ECD Germany

Materiaal: plastic behuizing, metalen onderdelen, schuurpapier

Algemene veiligheidseisen: Deze minischuurmachine voldoet aan Verordening (EU) 2023/988 inzake
algemene productveiligheid en voldoet aan de basisveiligheidseisen voor gebruik bij doe-het-zelf-,
reparatie- en knutselwerkzaamheden.

Veiligheidsinstructies
Gebruik volgens de instructies:

Gebruik de minislijpmachine alleen volgens de bijgeleverde gebruiksaanwijzing. Zorg ervoor dat alle
veiligheidsmaatregelen in acht worden genomen om ongelukken en verwondingen te voorkomen.

Elektrische veiligheid:

Zorg ervoor dat het apparaat alleen wordt gebruikt met een compatibel stopcontact en een
geschikte stroombron. Zorg ervoor dat het snoer en de stekker in perfecte staat zijn om elektrische
schokken te voorkomen.

Veiligheid bij het slijpen:

Draag altijd een veiligheidsbril en stofbescherming wanneer u de schuurmachine gebruikt om uw
ogen en luchtwegen te beschermen tegen stof en schuren.

Behandeling van het apparaat:

Houd het apparaat altijd stevig met beide handen vast bij het opstarten. Zorg ervoor dat het
schuurpapier correct en stevig gemonteerd is.

Reiniging en onderhoud:

Schakel het apparaat altijd uit en haal de stekker uit het stopcontact voordat u het schoonmaakt of
er onderhoud aan pleegt. Gebruik een zachte doek voor het schoonmaken en vermijd het gebruik
van water of agressieve schoonmaakmiddelen.

Vervanging van schuurpapier:

Vervang het schuurpapier regelmatig als het versleten is. Gebruik alleen schuurpapier van het type
dat geschikt is voor dit apparaat.

Belastingslimiet:

De minischuurmachine is bedoeld voor licht tot middelzwaar schuurwerk. Hij mag niet worden
gebruikt voor overmatige belasting of continu gebruik.



Certyfikat bezpieczeristwa produktu

Produkt: Mini szlifierka elektryczna w kompletnym zestawie
Producent: ECD Germany

Materiat: plastikowa obudowa, czesci metalowe, papier Scierny

Ogodlne wymogi bezpieczenstwa: Ta miniszlifierka jest zgodna z rozporzadzeniem (UE) 2023/988 w
sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw i spetnia podstawowe wymogi bezpieczenstwa do
uzytku podczas majsterkowania, napraw i prac rekodzielniczych.

Instrukcje bezpieczenstwa
Uzywac zgodnie z instrukcjami:

Miniszlifierki nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z zataczong instrukcjg obstugi. Nalezy przestrzegac
wszystkich srodkéw ostroznosci, aby unikngé wypadkow i obrazen.

Bezpieczenstwo elektryczne:

Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest uzywane wytgcznie z kompatybilnym gniazdkiem i
odpowiednim Zrdodtem zasilania. Nalezy upewnic sie, ze kabel i wtyczka sg w idealnym stanie, aby
unikngé porazenia pragdem.

Bezpieczenstwo podczas szlifowania:

Podczas korzystania ze szlifierki nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne i ostone przeciwpytowa, aby
chronic¢ oczy i drogi oddechowe przed pytem i scieraniem.

Obstuga urzadzenia:

Podczas uruchamiania urzadzenia nalezy zawsze trzymac je mocno obiema rekami. Upewnic¢ sie, ze
papier scierny jest prawidtowo i bezpiecznie zamocowany.

Czyszczenie i konserwacja:

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub serwisowania urzgdzenia nalezy je zawsze wytgczyc i
odtaczyé od Zrddta zasilania. Do czyszczenia nalezy uzywaé miekkiej Sciereczki i unikac¢ stosowania
wody lub agresywnych srodkdw czyszczacych.

Wymiana papieru $ciernego:

Nalezy regularnie wymienia¢ zuzyty papier Scierny. Nalezy uzywaé wytgcznie papieru Sciernego
odpowiedniego dla tego urzadzenia.

Limit obcigzenia:

Miniszlifierka jest przeznaczona do lekkich i srednich prac szlifierskich. Nie nalezy jej uzywaé do
nadmiernych obcigzen lub pracy ciggtej.



Certificado de seguranca do produto

Produto: Mini lixadeira eléctrica em conjunto completo
Fabricante: ECD Germany

Material: caixa de plastico, pecas de metal, lixa

Requisitos gerais de seguranca: Esta mini lixadeira estd em conformidade com o Regulamento (UE)
2023/988 relativo a seguranca geral dos produtos e cumpre os requisitos basicos de seguranca para
utilizacdo em trabalhos de bricolage, reparacdo e artesanato.

InstrugBes de seguranga
Utilizar de acordo com as instrugdes:

Utilize a mini-rebarbadora apenas de acordo com o manual de instrucGes fornecido. Assegure-se de
gue todas as precaucdes de seguranca sdo respeitadas para evitar acidentes e ferimentos.

Seguranca eléctrica:

Certifique-se de que o aparelho sé funciona com uma tomada compativel e uma fonte de
alimentacdo adequada. Certificar-se de que o cabo e a ficha estdo em perfeitas condi¢Ges para evitar
choques eléctricos.

Seguranga na retificagdo:

Use sempre 6culos de segurancga e protecdo contra poeiras quando utilizar a lixadeira para proteger
os olhos e as vias respiratdrias das poeiras e da abrasdo.

Manuseamento do aparelho:

Ao por o aparelho em funcionamento, segure-o sempre firmemente com as duas maos. Assegurar-se
de que a lixa esta corretamente e firmemente montada.

Limpeza e manutencgao:

Antes de proceder a limpeza ou manutencao do aparelho, desligue-o e desconecte-o da rede
eléctrica. Utilize um pano macio para a limpeza e evite utilizar 4gua ou produtos de limpeza
agressivos.

Substituicao da lixa:

Substituir regularmente a lixa quando esta estiver gasta. Utilize apenas lixas do tipo adequado para
este aparelho.

Limite de carga:

A mini lixadeira destina-se a ser utilizada em trabalhos de lixagem ligeiros a médios. Ndo deve ser
utilizada para cargas excessivas ou funcionamento continuo.



Certificat de siguranta a produsului

Produs: Mini slefuitor electric in set complet
Producator: ECD Germany

Material: carcasa din plastic, parti metalice, smirghel

Cerinte generale de siguranta: Acest mini slefuitor este Tn conformitate cu Regulamentul (UE)
2023/988 privind siguranta generald a produselor si indeplineste cerintele de siguranta de baza
pentru utilizarea in lucrari de bricolaj, reparatii si artizanat.

Instructiuni de siguranta
Utilizati in conformitate cu instructiunile:

Utilizati minislefuitorul numai in conformitate cu instructiunile de utilizare anexate. Asigurati-va ca
sunt respectate toate masurile de siguranta pentru a evita accidentele si ranile.

Siguranta electrica:

Asigurati-va ca aparatul este utilizat numai cu o priza compatibila si o sursa de alimentare adecvata.
Asigurati-va ca cablul si fisa sunt in stare perfecta pentru a evita socurile electrice.

Siguranta la slefuire:

Purtati ntotdeauna ochelari de protectie si protectie impotriva prafului atunci cand utilizati
slefuitorul pentru a va proteja ochii si cdile respiratorii de praf si abraziune.

Manipularea dispozitivului:

Tineti intotdeauna aparatul ferm cu ambele maini atunci cand 1l porniti. Asigurati-va ca smirghelul
este montat corect si bine fixat.

Curatare si intretinere:

Tntotdeauna opriti aparatul si deconectati-I de la sursa de alimentare fhainte de a-I curdta sau
intretine. Utilizati o carpa moale pentru curatare si evitati utilizarea apei sau a agentilor de curatare
agresivi.

nlocuirea smirghelului:

Schimbati in mod regulat smirghelul atunci cand acesta este uzat. Utilizati numai smirghel de tipul
potrivit pentru acest aparat.

Limita de incarcare:

Mini masina de slefuit este destinata utilizarii in lucrari de slefuire usoare pana la medii. Nu trebuie
utilizata pentru sarcini excesive sau functionare continua.



Produktsdkerhetscertifikat

Produkt: Elektrisk minislipmaskin i komplett set
Tillverkare: ECD Germany

Material: plasthélje, metalldelar, sandpapper

Allmé&nna sidkerhetskrav: Denna minislipmaskin éverensstammer med férordning (EU) 2023/988 om
allman produktsdkerhet och uppfyller de grundlaggande sakerhetskraven fér anvandning vid gor-
det-sjalv-arbeten, reparationer och hantverk.

Sakerhetsinstruktioner
Anvand enligt anvisningarna:

Anvand endast minislipmaskinen i enlighet med den bifogade bruksanvisningen. Se till att alla
sdkerhetsanvisningar foljs for att undvika olyckor och skador.

Elektrisk sakerhet:

Se till att apparaten endast anvdands med ett kompatibelt uttag och en lamplig stromkalla. Se till att
kabeln och kontakten ar i perfekt skick for att undvika elektriska stotar.

Sakerhet vid slipning:

Anvand alltid skyddsglaségon och dammskydd nar du anvander slipmaskinen for att skydda 6gon och
andningsvagar fran damm och nétning.

Hantering av enheten:

Hall alltid apparaten stadigt med bada handerna nar du startar den. Se till att sandpappret ar korrekt
och sdkert monterat.

Rengdring och underhall:

Stang alltid av apparaten och koppla bort den fran elnitet fore rengoring eller service. Anvand en
mjuk trasa for rengoring och undvik att anvdnda vatten eller starka rengéringsmedel.

Byte av sandpapper:

Byt ut sandpappret regelbundet nar det ar utslitet. Anvand endast sandpapper av den typ som ar
[amplig for denna apparat.

Lastgrans:

Minislipmaskinen ar avsedd att anvandas for latta till medelsvara slipningsarbeten. Den bor inte
anvandas for 6verdriven belastning eller kontinuerlig drift.



Certifikat bezpecnosti vyrobku

Vyrobok: Mini elektricka bruska v kompletnej stiprave
Vyrobca: ECD Germany

Materidl: plastovy kryt, kovové casti, brisny papier

Vieobecné bezpecnostné poziadavky: Tato minibruska je v stlade s nariadenim (EU) €. 2023/988 o
véeobecnej bezpe¢nosti vyrobkov a spifia zékladné bezpeénostné poziadavky na poufZitie pri
domadcich pracach, opravach a remeselnych pracach.

Bezpecnostné pokyny
PouZivajte podla pokynov:

Minibrusku pouZzivajte len v sulade s prilozenym ndvodom na obsluhu. Dbajte na dodrziavanie
vietkych bezpecnostnych opatreni, aby ste predisli nehodam a zraneniam.

Elektrickad bezpecnost:

Dbajte na to, aby sa spotrebic pouZival len s kompatibilnou zadsuvkou a vhodnym zdrojom napdjania.
Uistite sa, Ze kdbel a zastrcka su v bezchybnom stave, aby nedoslo k Urazu elektrickym prdadom.

Bezpecnost pri bruseni:

Pri pouzivani brusky vzidy pouZzivajte ochranné okuliare a ochranu proti prachu, aby ste si chranili oci
a dychacie cesty pred prachom a odieranim.

Manipuldcia so zariadenim:

Pri spustani spotrebica ho vidy pevne drzte oboma rukami. Uistite sa, Ze je bridsny papier spravne a
bezpetne namontovany.

Cistenie a Udrzba:

Pred cistenim alebo Udrzbou spotrebic vzdy vypnite a odpojte od elektrickej siete. Na Cistenie
pouzivajte makkd handricku a nepouzivajte vodu alebo drsné Cistiace prostriedky.

Vymena brusneho papiera:

Ked'sa brusny papier opotrebuje, pravidelne ho vymienajte. PouZzivajte iba brisny papier typu, ktory
je vhodny pre tento spotrebic.

Limit zatazZenia:

Mini bruska je uréena na poutzitie pri lahkych aZ stredne tazkych brisnych pracach. Nemala by sa
pouZivat na nadmerné zataZenie alebo nepretrzitu prevadzku.



